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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo): tʃaldú n, tʃalá it̯teko 
 Arrieta: ló tu, ern̄á rittú  
 Bakio: beté rik, eśperá ntsien, ern̄arí ,    
  ern̄arí tu 
 Bermeo: au̯rð̄ú n (?), karɣ̄a, imiká rt̄eko 
 Berriz: ern̄á ri, tʃaldú n, *ɣeldí ttu 
 Bolibar: umé it̯teko, é it̯teko, *geldí ttu,  
  *umé ðun 
 Busturia: ern̄arí , art̄ú , *gelðí tu 
 Dima: ern̄arí , *ɣelditú  
 Elantxobe: umí eit̯ʃeko, *umé tu 
 Elorrio: tʃalɣé i,̯ *ern̄á ri 
 Errigoiti: lotú  ern̄ariʒé n 
 Etxebarri: ern̄á ri 
 Etxebarria: ern̄á i,̯ ern̄á i ɣerá tu, ge͜͜á tu,  
  *gɛldí ttu 
 Gamiz-Fika: umeðú n, art̄u, *ern̄arí  
 Getxo: ern̄á ri 
 Gizaburuaga: gelðittú te 
 Ibarruri (Muxika): ern̄á ri 
 Kortezubi: tʃalðú n 
 Larrabetzu: ern̄á ri, ló tu 
 Laukiz: ern̄arí  lotu, *umetú te 
 Leioa: ern̄arí , umé it̯eko 
 Lekeitio: embá raśata 
 Lemoa: ern̄á ri, *ɣelditú  
 Lemoiz: ern̄ari, umeðú n, umé tu 
 Mañaria: ern̄á ri, tʃá ldun ipiní  
 Mendata: ern̄á ri, tʃalðú n 
 Mungia: ern̄arí , ern̄arí ttu, *umetú  
 Ondarroa: geratú , art̄ú te 
 Orozko: ern̄á ri 
 Otxandio: ern̄á i,̯ ern̄á it̯tu 
 Sondika: ern̄arí  
 Zaratamo: ern̄á ri, *geldí tu 
 Zeanuri: śekó rt̄u, ern̄á ri 
 Zeberio: ern̄á ri 
 Zollo (Arrankudiaga): ern̄á ri, *gelðí tu 
 Zornotza: tʃalá it̯teko, ɣeldí ttu, *ern̄á ri 

Araba 

 Aramaio: é rn̄ai,̯ ern̄á it̯tu, *tʃalðú n 

Gipuzkoa 

 Aia: ɛrn̄á i 
 Amezketa: umé sɣeldí ttu 

 Andoain: ɛrn̄á i,̯ ú metú  
 Araotz (Oñati): ern̄á i,̯ *gelðí tu, *umé tu 
 Arrasate: tʃalé an geratu, *ern̄á ri ɣeratu 
 Arroa (Zestoa): ɛrn̄á i ̯
 Asteasu: ɛŕn̄á i ̯
 Ataun: ɛrn̄á i,̯ gɛldí ttu, *umé tu (?)
 Azkoitia: ɛŕn̄ai ̯
 Azpeitia: ɛrn̄á i ̯
 Beasain: ɛrn̄á i,̯ umé it̯tekó , umé tu 
 Beizama: ɛrn̄á i,̯ *ú metú  
 Bergara: ern̄á i,̯ *geldí tuta 
 Deba: ɛrn̄á i,̯ *umá tú  
 Donostia: ern̄ai ̯
 Eibar: gɛá tu 
 Elduain: ɛŕn̄a:í  
 Elgoibar: ú mesɣeá tu, umé it̯teko 
 Errezil: ɛrn̄á i,̯ ɛrn̄á ri 
 Ezkio-Itsaso: ɛrn̄á i ̯
 Getaria: ɛrn̄á i ̯
 Hernani: ɛrn̄á í , umé  ittekó  (?)
 Hondarribia: ern̄ari, ern̄aldu 
 Ikaztegieta: ern̄ai,̯ *bé teta 
 Lasarte-Oria: ɛrn̄á i ̯
 Legazpi: ern̄á i,̯ umé tuta 
 Leintz Gatzaga: ɣerá tuta, tʃalðú n 
 Mendaro: ɛrn̄á i,̯ *gɛldí tʃu 
 Oiartzun: ɛrn̄á i, ɛrn̄á ri, *ɛrn̄á ldu, *umá it̯teko 
 Oñati: ern̄á i,̯ ern̄á ldu, *umé tu 
 Orexa: ɛrn̄á i,̯ ɛrn̄arí  
 Orio: ɛrn̄á i ̯
 Pasaia: ern̄á i,̯ ern̄á ri 
 Tolosa: ɛrn̄á i,̯ umé it̯ʃeko, *umá tu (?),  
  *u̯mé tu (?)
 Urretxu: ɛrn̄á i,̯ geá u̯ 
 Zegama: ɛŕn̄á i,̯ *ú metú  

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: ern̄á ri,  
  βará tu 
 Alkotz: ern̄á ri 
 Aniz: aʃú n, ɛrn̄á ri, gelðitú  
 Arbizu: ern̄á i ̯
 Beruete: ɛŕn̄aré , ɛrn̄á ri ɣɛldí tto, gɛldí ttu 
 Donamaria: ɛrn̄á ri 
 Dorrao / Torrano: é rn̄aldutá , ern̄á ldu,  
  *ú metú , *umé tan śá rt̄u 
 Erratzu: ern̄arí  
 Etxalar: ɛŕn̄aldu 

 Etxaleku: ern̄á ri, geldí ttue (mark.),    
  ern̄á ldwik (mark.)
 Etxarri (Larraun): gɛldí tto, gɛĺdittú , *ɛrn̄á i ̯
 Eugi: ern̄á ri 
 Ezkurra: ɛrn̄á rittu, ɛrn̄á ri, ern̄á ri naβá rittu 
 Gaintza: ɛrn̄á i ̯
 Goizueta: ɛŕn̄á rí , ɛrn̄á i ̯
 Igoa: ɛŕn̄á i,̯ ɛrn̄á i ̯ɣɛldí tto 
 Jaurrieta: ern̄á ri 
 Leitza: ɛŕn̄arí , é rn̄aldú  
 Lekaroz: ɛrn̄arí  
 Luzaide / Valcarlos: ern̄á ri sarí̄ , ern̄á ldu,  
  ern̄á ri ɣeldí tu 
 Mezkiritz: ern̄á ri 
 Oderitz: ɛŕn̄á i,̯ ɛŕn̄ai ̯ɣɛldí ttu, gɛldí ttu 
 Suarbe: ɛrn̄á ri, ɛrn̄á ri ɣɛldí ttu, ɣɛldittú  
 Sunbilla: ɛrn̄á ri 
 Urdiain: é rēná i ̯
 Zilbeti: ern̄á ri 
 Zugarramurdi: erná ri, ú me á tʃemá n (?)

Lapurdi 

 Ahetze: eRnarí  (?), eRnaldú  (?), *gelditú  
 Arrangoitze: eRná ldu, *gelditú  
 Azkaine: eRná ri 
 Bardoze: erná ri, há rty̤ 
 Beskoitze: eRná ri, eRná ldu, *ɣelditwiá   
  (mark.)
 Donibane Lohizune: eRná ri, ɣelditú , aRtú  
 Hazparne: eRnarí , *gé lditu 
 Hendaia: eRná ri, ʃaldú n (?)
 Itsasu: *gelditú , *ern̄arí  
 Makea: ern̄á ri, *gelditú  
 Mugerre: ern̄ari, gelditu 
 Sara: ern̄ari, *gelditú  
 Senpere: eRnarí  
 Urketa: haRtuja (mark.), geldí tyja (mark.),  
  eRná ri 
 Uztaritze: eRná ri, *gelditú  

Nafarroa Beherea 

 Aldude: ern̄arí , *geldí tu 
 Arboti: ern̄á ri, há rt̄y, ern̄á ltsen (mark.)
 Armendaritze: ern̄á ri 
 Arnegi: ern̄arí  βaatú , *ern̄á ri ɣeldí tu 
 Arrueta: ɛŕn̄ai, *gé lditý  
 Baigorri: eRnari, eRnaldu, gelditu 
 Bastida: eRnari, bethé tsen (mark.), lothú  

 Behorlegi: ɛrn̄á i, *ɣeldí tu 
 Bidarrai: ern̄arí , geldí tu 
 Ezterenzubi: ern̄á ri, há rt̄u 
 Gamarte: ern̄á ri, bá ratu, há rt̄u 
 Garrüze: é Rnari, *bethé  
 Irisarri: é Rnarí , *ɣelditú  
 Izturitze: ern̄á ri, gelditu, hart̄ja (mark.),  
  ern̄aldu, *bethe 
 Jutsi: ern̄ari, gelditu 
 Landibarre: ern̄arí  
 Larzabale: erná ri, há rtu 
 Uharte Garazi: ern̄á ri, *gelditú  

Zuberoa 

 Altzai: ern̄ai,̯ ern̄ai ̯βá :ty 
 Altzürükü: ern̄á i, bá :ty, ern̄á lty, *há rt̄y 
 Barkoxe: ern̄ai,̯ ern̄aib̯á thy, bá :ty 
 Domintxaine: é rn̄arí , *hart̄ɥik 
 Eskiula: ern̄á i ̯
 Larraine: ern̄á ri, baaty, hí meðý ntsen  
  (mark.)
 Montori: eRná i,̯ bá :ty 
 Pagola: ern̄á i,̯ baaty, geldí ty 
 Santa Grazi: ern̄á i ̯
 Sohüta: ern̄á i, bá :ty, baá ty 
 Urdiñarbe: ern̄á i,̯ baatý ik̯ 
 Ürrüstoi: ern̄ari, baaty 

Mapan sartzen ez diren erantzunak 

 Altzürükü (Z): ern̄á lty 
 Aniz (N): gelðitú  
 Araotz (Oñati) (G): *gelðí tu 
 Arboti (N): ern̄á ltsen 
 Baigorri (N): gelditu 
 Bakio (B): ern̄arí , ern̄arí tu 
 Bastida (N): lothú  
 Bidarrai (N): ern̄arí  
 Bolibar (B): *geldí ttu 
 Donibane Lohizune (L): aRtú  
 Etxaleku (N): ern̄á ldwik 
 Ezkurra (N): ern̄á ri naβá rittu 
 Gamarte (N): há rt̄u 
 Itsasu (L): *gelditú  
 Izturitze (N): hart̄ja, ern̄aldu 
 Larraine (Z): hí meðý ntsen 
 Luzaide / Valcarlos (N): ern̄á ri ɣeldí tu 
 Oiartzun (G): *umá it̯teko 
 Pagola (Z): geldí ty 
 Urketa (L): eRná ri 
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648. Mapa: preñar (la vaca) / (vache) prégnante / breed animals (to)

GALDERA: 24300;

- Inkoatiboa ere agertu da erantzunen artean, erran 
nahi baita umea egiten hastea nola adierazten den 
eman dutela lekukoek: baratu, gelditu, geratu, hartu, 
lotu... Maparatuak izan dira forma hauek, baina biga-
rren erantzun gisa gehienetan. 
- Ernari ez dela gelditzen adierazteko arrützüli, biratu, 
bueltau atzera, turnatu, utz emon, itzuli, ützüli, arrützüli 
hitzak bildu dira. 
- Hogoi, ogoi, oitabiko, óitabiáldi, eta hogeierri behiaren 
bi susaraldien arteko epea edo denboraldia adierazteko 
erabiltzen da. 
Bestelakoak: aurdun (Bermeo), enbarasata (Lekeitio), 
ernari nabarittu (Ezkurra), esperantzien (Bakio), karga 
(Bermeo). 

Sondika: Ernari dau edo utz emon dau. Atzera suseratuten bada, atzera eroan bear 
da. 

Zestoa: Oi esáte a, “bos béi zauzkát ernái espéantzan”. 
Lemoa: Ondo góbernauten orduen (sic), gólpea ondo emoten otzón ordúen “Sanan-

tonio” esate’otzien, esakerea. 
Bermeo: Bardin, tuntuxegas dau, imikárteko dau (ernari dela erran nahi du). 
Sunbilla, Donamaria, Etxalar, Lekaroz, Erratzu: axun bakarrik zerramaz. 

Behia aski ernari handi delarik, barnean daukan umeak ematen dituen golpeak 
eskuz hautematen direlarik, lau edo bostgarren hilabetean, umea pizten erraten 
dela bildu da (Sara, Behorlegi), hüme phizte (Altzürükü...). 

(h)artu  
(-)gelditu  
ernaldu  
(-)lotu  
ernai  
ernarittu  
bete(-)  
txal+  
ume(+)  
ernari  
+zarri  
axun  
sekortu  
(-)geratu  
(-)baatü  
bestelakoak


